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Instrukcja instalacji Instalation manual

1. Unscrew the screws (a.), to make it possible
to move apart the arms of the clampings (b.) 
and applying them on the motorcycle screen.
2. Put clampings to the motorcycle screen so that
the rubber washers (c.) compress the screen on 
both sides and tighten the screws (a.) enough
hard to the deflector does not move on
the motorcycle screen.

1. Rozkręć śruby dociskowe (a.) tak, by możliwe
było rozsunięcie ramion uchwytu (b.) i nałożenie
ich na szybę motocykla.
2. Przyłóż mocowania do szyby tak, by gumowe
podkładki (c.) obciskały szybę z dwóch stron,
a następnie dokręć śruby dociskowe (a.) na tyle
mocno, by deflektor nie przemieszczał się po
szybie.
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Deflektor uniwersalny 2D Universal wind deflector

Zestaw zawiera:
1. Szyba                      - x1
2. Gniazdo szyby        - x1
3. Uchwyty mocujące - x2

Set includes:
1. Windscreen       - x1
2. Screen slot        - x1
3. Clampings         - x2
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Instrukcja regulacji

1.
2.

1. Rozkręć nieco pokrętła 
regulacyjne (1 i 2).
2. Ustaw szybę w pożądanym
położeniu.
3. Dokręć pokrętła regulacyjne.

Adjustment manual

1. Slightly unscrew the adjustment knobs
(1 and 2).
2. Place the deflector windscreen in position
you want.
3. Tighten the adjustment knobs.


